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Fordag til
RADETSAFG@REL SE

om den holdning, som Den Europadske Union skal indtagei Det Blandede E@S-udvalg
til eendring af protokol 4 (Oprindelsesregler) til EdS-aftalen
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BEGRUNDEL SE

BAGGRUND FOR FORSLAGET

Det blandede udvalgs udkast til afgerelse har til formal at aandre protokol 4 til aftalen
om Det Europadske @konomiske Samarbejdsomréde (EDS), saalig for i) at udvide
kumulationssystemet til alle de lande, der deltager i Den Europsaske Unions
stabiliserings- og associeringsproces, ii) at tilfgje "blanding af sukker med andre
materialer" til listen over de utilstragkkelige bearbejdninger eller forarbedninger, der
neevnes i artikel 6 i protokol 4 og betragtes som utilstrakkelige til at give varerne
oprindelsesstatus, og (iii) at berigtige visse fel.

RESULTATER AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

| henhold til artikel 1, stk. 3, i R&dets forordning (EF) nr. 2894/94 om visse
gennemfarel seshestemmelser til E@S-aftalen fastlasgger Radet efter fordag fra
Kommissionen den holdning, som skal indtages pa Unionens vegne til sadanne
afgerelser.

Kommissionen forelaggger udkastet til Det Blandede E@S-udvalgs afgerelse til
vedtagelse i Radet som Unionens holdning. Kommissionen haber at kunne forelaggge
fordaget i Det Blandede EZS-udvalg snarest muligt.

DA



DA

2012/0063 (NLE)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om den holdning, som Den Europagske Union skal indtage i Det Blandede EZJS-udvalg
til eendring af protokol 4 (Oprindelsesregler) til ES-aftalen

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 207,
stk. 4, og artikel 218, stk. 9,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 2894/94 af 28. november 1994 om visse
gennemferelsesbestemmelser  til  aftllen om  Det  Europsaske  @konomiske
Samarbejdsomrade’, saglig artikel 1, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Det er fastsat i protokol 4 til aftalen, at der er oprindelseskumulation mellem Den
Europadske Union og Island, Norge, Schweiz (herunder Liechtenstein), Faagerne,
Tyrkiet og alle de lande, der deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet” p& basis af
Barcelona-erklagringen, der blev vedtaget pa Euro-Middelhavskonferencen den 27.-
28. november 1995.

()] For at udvikle handelen og fremme regional integration vil det vaae hensigtsmasssigt
at udvide kumulationssystemet til at omfatte alle lande, der deltager i Den Europaaske
Unions stabiliserings- og associeringsproces’.

(©)) Det er hensigtsmaessigt at tilfgje "blanding af sukker med andre materialer” til listen
over de utilstragkkelige bearbgjdninger eller forarbedninger, der naavnes i artikel 6 i
protokol 4, og betragtes som utilstraskkelige til at give varerne oprindel sesstatus —

! EFT L 305 af 30.11.1994, s. 6.
2 Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Syrien, Tunesien, V estbredden og Gazastriben.
3 Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien,

Montenegro, Serbien og Kosovo i henhold til FN's Sikkerhedsrads resolution 1244/99.
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VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1
Den holdning, som Unionen skal indtage i Det Blandede E@S-udvalg til den foresdede
andring af protokol 4 (Oprindelsesregler) til E@S-aftalen, baseres pa det udkast til Det
Blandede EZS-udvalgs afgerelse, der er knyttet til neavaarende afgerel se.

Artikel 2
Denne afgerel se traader i kraft pa dagen for vedtagel sen.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand
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BILAG

Udkast

AFG@REL SE TRUFFET AF DET BLANDEDE E@S-UDVALG
om andring af protokol 4 (Oprindelsesregler) til EdS-aftalen

DET BLANDEDE EJS-UDVALG HAR -

under henvisning til aftalen om Det Europad ske @konomiske Samarbejdsomrade som aandret
ved protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europad ske @konomiske Samarbejdsomrade,
| det fglgende benaavnt "aftalen”, sarlig artikel 98, og

ud frafelgende betragtninger:

)

)

©)

(4)

©)

(6)

Pro}okol 4 til aftalen blev andret ved Det Blandede EQS-udvalgs afgerelse nr. ../.. af

Det er fastsat i protokol 4 til aftalen, at der er oprindelseskumulation mellem Den
Europaaske Union og Island, Norge, Schweiz (herunder Liechtenstein), Faagerne,
Tyrkiet og alle de lande, der deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet® pd basis af
Barcelona-erklagingen, der blev vedtaget pa Euro-Middelhavskonferencen den 27.-
28. november 1995.

For at udvikle handelen og fremme regional integration vil det vaare hensigtsmaessigt
at udvide kumulationssystemet til at omfatte alle lande, der deltager i Den
Europad ske Unions stabiliserings- og associeringsproces’.

Pan-Euro-Middelhavslandenes  oprindelseskumulationsordning  bygger pa den
regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for pragerenceoprindelse, som
protokol 4 til aftalen sidestilles med.

Den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for pragerenceoprindel se
ma ikke samlet set fere til en situation, som er mindre gunstig end de tidligere
forbindelser mellem de frihandelspartnere, der anvender  pan-Euro-
oprindel seskumulation eller pan-Euro-M ed-oprindel seskumulation.

Visse andringer er pakraevet for at rette fejl i den eksisterende tekst i protokol 4 til
aftalen —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

| protokol 4 til aftalen foretages falgende aandringer:

EUTL ...

Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Syrien, Tunesien, V estbredden og Gazastriben.
Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien,

Montenegro, Serbien og Kosovo i henhold til FN's Sikkerhedsrads resolution 1244/99.
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10.

11.

12.

13.

I henvisningen til artikel 32 i indholdsfortegnelsen aendres ordene "Gensidig bistand"
til "Administrativt samarbejde”.

Under overskriften "FALLESERKLARINGER" i indholdsfortegnel sen aandres ordet
"Fadlesskabet" til "Den Europadske Union".

| artikel 3, stk. 1, aandres ordet "Fadlesskabet” til "Den Europadske Union™.
Artikel 3, stk. 2, affattes sdledes:

"Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2, anses produkter som produkter med
oprindelse i ES, ndr de er fremstillet af materialer med oprindelse pa Faargerne eller
i et land, der deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet pa basis af Barcelona-
erklagingen, der blev vedtaget pad Euro-Middelhavskonferencen den 27.-
28. november 1995, bortset fra Tyrkiet’ eller ethvert land, der deltager i Den
Europadske Unions stabiliseringss og associeringsproces®, forudsat at disse
materialer har undergaet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning i EJS
end dem, der er omhandlet i artikel 6. Det kraeves ikke, at disse materialer har
undergaet en tilstraskkelig bearbejdning eller forarbejdning.”

| artikel, 3, stk. 5, tredje afsnit, andres ordet "Fadlesskabet" til "Den Europadske
Union" og ordene "Kommissionen for De Europadske Fadlesskaber” til "Europa-
Kommissionen".

| artikel 4, stk. 2, aandres ordet " Fadlesskabets' til "Den Europaaske Unions'.

| artikel 5, stk. 2, aandres ordene "ikke bar anvendes' til "ikke bar anvendes'.

| artikel 6, stk. 1, indsadtes falgende efter litram):

"n) blanding af sukker med ethvert andet materiale;"

Nuvazende litran)-p) andrestil litra 0)-q).

| artikel 31, stk. 1, aandres ordet "Fadlesskabets til "Den Europadske Unions'.

| artikel 31, stk. 3, aandres ordene "Kommissionen for De Europad ske Fadlesskaber”
til "Europa-K ommissionen”.

Overskriften til artikel 32 affattes sdledes:
"Administrativt samarbejde”

| artikel 32, stk. 1, aandres ordene "Kommissionen for De Europad ske Fadlesskaber”
til "Europa-K ommissionen”.

| note 1i bilag | andres ordene "artikel 6" til "artikel 5".

Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Marokko, Syrien, Tunesien, V estbredden og Gazastriben.

Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien,

Montenegro, Serbien og Kosovo (under FN's Sikkerhedsrads resol ution 1244/99).
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15.

16.

17.

18.

| note 3.1 bilag | andres ordet "Fadlesskabet” til "Den Europadske Union".
| fodnote 3 i bilag VI aandres ordet " Fadlesskabet" til "Den Europadske Union".

| tittlen og i det forste afsnit af fadleserklaaingen vedrgrende godtagelse af
oprindelsesbeviser udstedt inden for rammerne af de i artikel 3 i protokol 4
omhandlede aftaler for produkter med oprindelse i Fadlesskabet, Island eller Norge
aandres ordet "Fadlesskabet" til "Den Europadske Union".

| forste afsnit af fadleserklaaingen vedragrende Fyrstendemmet Andorra sandres ordet
"Fadlesskabet" til "Den Europadske Union".

| forste afsnit af fadleserklaaingen vedrarende Republikken San Marino aandres ordet
"Fadlesskabet" til "Den Europadske Union".

Artikel 2

Denne afgerelse tragder i kraft den, forud*sat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede
E@S-udvalg, jf. aftalens artikel 103, stk. 1 .

Artikel 3

Denne afgarelse offentliggeresi Den Europad ske Unions Tidendes E@S-af snit og E@S-tillaa.

Udfaadiget i Bruxelles, [...].

Pa Det Blandede E@S-udvalgs vegne

Formand

Sekretager for
Det Blandede EJS-udvalg
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[Ingen forfatningsmaessige krav angivet.] [Forfatningsmasssige krav angivet.]
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